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Copyright notice

This 1SO document is a draft amendment and is copyright-protected by ISO. Except as permitted under the
applicable laws of the user's country, neither this ISO draft nor any extract from it may be reproduced, stored in a
retrieval system or transmitted in any form or by any means, electronic, photocopying, recording or otherwise,
without prior written permission being secured.

Requests for permission to reproduce should be addressed to ISO at the address below or ISO's member body in
the country of the requester:

Copyright Manager

ISO Central Secretariat

1 rue de Varembé

1211 Geneva 20 Switzerland
tel. +4122749 0111
fax +4122 7340179
e-mail central@iso.ch

Reproduction may be subject to royalty payments or a licensing agreement.
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All amendments shall have a foreword. It shall not contain requirements, figures or tables.

Include this standard text.

In addition to the standard text, give the number and the year of publication of the standard being
amended, the designation and name of the committee and subcommittee that prepared the
amendment, together with the following, if appropriate:

— anindication of any other international organization that has contributed to the preparation of
the amendment;

— the relationship of the amendment to other standards or other documents.
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Foreword

ISO (the International Organization for Standardization) is a worldwide federation of national standards bodies (ISO
member bodies). The work of preparing International Standards is normally carried out through ISO technical
committees. Each member body interested in a subject for which a technical committee has been established has
the right to be represented on that committee. International organizations, governmental and non-governmental, in
liaison with 1SO, also take part in the work. ISO collaborates closely with the International Electrotechnical

Commission (IEC) on all matters of electrotechnical standardization.

International Standards are drafted in accordance with the rules given in the ISO/IEC Directives, Part 3.

Draft International Standards adopted by the technical committees are circulated to the member bodies for voting.
Publication as an International Standard requires approval by at least 75 % of the member bodies casting a vote.

Amendment 1 to International Standard 1SO 17301-1:1997 was prepared by Technical Committee 1SO/TC 34,
Agricultural food products, Subcommittee SC 4, Cereals and pulses.



Indicate the page and the element concerned of the standard being amended. H
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Note that the status of the new annex C is not shown in the foreword of the amendment but is given
as a modification of the foreword of the standard being amended.
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Cereals and pulses — Specification — Part 1: Rice

AMENDMENT 1
Recommendations relating to storage and transport conditions

Page iii, Foreword
Replace the last sentence with the following:

“Annexes A and C are for information only.”

Page 3, subclause 4.2

Delete note 1 and renumber the two subsequent notes as 1 and 2.

Page 3, Table 1

In the column “in milled rice (non-glutinous)”, replace the value “0,3” for “paddy” with the value “0,5".

Page 4, clause 7
Add the following paragraph at the end of the clause:

“Annex C gives recommendations relating to storage and transport conditions.”

Page 9
Add the following annex before the Bibliography.

Annex C
(informative)

Recommendations relating to storage and transport conditions

Containers of rice should be stored in covered premises, well protected from the sun, rain and excessive heat.

The storeroom should be dry, free from unpleasant odours and protected against entry of insects and other vermin.
Ventilation should be adjusted in such a way as to give good ventilation during dry weather and to be fully closed
under damp conditions. Suitable provisions should be made for fumigation of storerooms.

Containers should be handled and transported in such a way that they are protected from the rain, sun or other
sources of excessive heat, unpleasant odours and any other contamination (especially in the holds of ships).



